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Ma’rifatulloh bu Allohni tanish va bilish haqidagi ilm 
bo‘lib, u ikki turga ajraladi: 1) aqliy bilish, ya’ni isbot-da-
lillar orqali uning zotini idrok etish (Haq Taoloning ism-
lari hamda sifatlarini tanish va bilish orqali Uning zotini 
tanish mumkindir); 2) hissiy bilish, ya’ni qalbni poklab, 
musaffo holga keltirish orqali Haq jamoli va ilmini kashf 
qilish. Olimlarning fikrlariga ko‘ra, bu maqom anbiyo 
va avliyolargagina nasib etadi. Haqqa yetishish uchun 
muayyan ruhiy-ma’naviy manzillarni bosib o‘tish zarur, 
zero, bu yo‘lga kirgan solikning Haq jamoli va ilmini 
kashf etishi o‘z ruh (nafs)ining holiga qarab bo‘ladi. 
Hadisi sharifda keltirilganidek, «Har kishi o‘z nafsini 
(ruhini, o‘zligini) tanisa, batahqiq Parvardigorini taniy-
di» [G‘azzoliy, 2018:22]. Ya’ni inson o‘z vujudini, ruhini 
chuqur tafakkur bilan o‘rganib, tanib borsa, Allohning 
ulug‘ hikmati va beqiyos qudratini shunchalik teranroq 
anglab yetadi. O‘z qusur va xatolarini qanchalik ko‘p 
fahm etsa, Allohning benuqson va pok Zot ekanligini 
shunchalik chuqur idrok qiladi. Ma’rifatulloh tasavvuf 
ilmida irfon deb ham ataladi.  

Imom G‘azzoliyning “Ihyou ulumiddin” asarida yoz-
ilishicha, qalbda ma’rifat maydonga kelgach, qalbning 
holati o‘zgaradi. Qalbning holati o‘zgargach, a’zolarning 
amallari ham o‘zgaradi. Ya’ni amal holga, hol ilmga, ilm 
esa tafakkurga bog‘liq bo‘lib qoladi [G‘azzoliy, 2016]. 

Olimlarning ta’kidlashlaricha, Haq taolo kimga 
haqiqatlarning eshigini ochishni istasa, ya’ni oshkor 
bo‘lmoqchi bo‘lsa, unga O‘z ilmi asrorini ochib, ma’naviy 
kamolot darajalarini bosib o‘tish, ruhoniyat zinasidan 
ko‘tarilishga imkon beradi va uning nafsini moddiylik 
zindonidan xalos etadi. 

Ma’rifatulloh tasavvufda muhabbat tushunchasi bi-
lan chambarchas bog‘liqdir, zero, Allohni tanish bev-

ALISHER NAVOIY IJODIDA SHAYXLAR ZIKRI VA 
MA’RIFATULLOH TALQINI

Dilnavoz YUSUPOVA,
filologiya fanlari doktori, 
ToshDO‘TAU professori

Annotatsiya. Maqolada Alisher Navoiy asarlaridagi ma’rifatulloh g‘oyasi yoritilgan bo‘lib, bu masala shoirning 
“Nasoyim ul-muhabbat” asari asosida tadqiq qilingan. Maqola muallifining ta’kidlashiga ko‘ra, Navoiy tazkirasida 
Allohni tanish va bilish tushunchasi ikki yo‘nalishda: nazariy va amaliy jihatdan talqin qilingan. Ushbu talqinlar 
asardagi shayxlarning hayoti va faoliyati asosida ochib berilgan. Ma’rifatulloh tushunchasining muhabbat, hayrat, 
tavhid kabi tushunchalar bilan bog‘liq ekanligiga diqqat qaratilgan.

Kalit so‘zlar: ma’rifatulloh, tazkira, muhabbat, hayrat, tavhid, fano, baqo.
Abstract. The article emphasizes the idea of enlightening oneself with the knowledge of Allah in the works of 

Ali Shir Navai, and this topic is considered on the basis of the work of Nasoyim  ul-Muhabbat. According to the 
authors of the article, the concept of knowledge of God is interpreted in two ways such as scientific/theoretical 
and practical/practical. These interpretations are put forward in a work based on the lives and works of sheikhs. 
Attention is drawn to the connection of the concept of enlightenment with the knowledge of Allah with such con-
cepts as love, admiration and tawhid.

Key words: enlightenment with the knowledge of God, tazkire, admiration, tawhid, fânâ, bâkâ.

osita uni sevishga olib boradi. Muhabbat qalbga olov 
solmas ekan, ma’rifat ham, irfon ham bo‘lmaydi. Imom 
G‘azzoliyning yozishicha, «ma’rifatsiz muhabbat, mu-
habbatsiz ma’rifat yo‘qdir». 

Alisher Navoiy asarlarida ma’rifatulloh talqini quy-
idagi yo‘nalishlarda namoyon bo‘ladi: 1) nazariy talqin – 
bu bevosita ma’rifatullohning mohiyati, asoslari va xos 
xususiyatlari bilan bog‘liq ta’riflar majmuasi; 2) amali-
yot bilan bog‘liq talqin – muayyan shayx yoki tarixiy 
shaxs hayotidagi voqelikni hikoyat yoki rivoyat orqali 
aks ettirish; 3) badiiy talqin – ramziy timsol va vosita-
lar orqali ma’rifatullohning mazmun-mohiyatini ochib 
berish. Birinchi va ikkinchi talqinlar ko‘proq Navoiyning 
“Nasoyim ul-muhabbat” asari, “Lisonut tayr”, “Xamsa” 
tarkibidagi dostonlarda namoyon bo‘lsa, uchinchi talqin 
bevosita shoirning she’riyatida o‘z ifodasini topgan. 
Biz ushbu maqolamizda Alisher Navoiyning “Nasoyim 
ul-muhabbat” asaridagi ma’rifatulloh talqiniga to‘xtalib 
o‘tamiz.

“Nasoyim ul-muhabbat”da ma’rifatullohning 
nazariy talqini

Alisher Navoiyning «Nasoyim ul-muhabbat» asa-
ri 1495–1496-yillarda yaratilgan bo‘lib, Abdurahmon 
Jomiyning «Nafahot ul-uns («Do‘stlik tarovati») asarin-
ing ijodiy tarjimasidir. Garchi buyuk mutafakkir o‘z asa-
rini tarjima deb atagan bo‘lsa-da, unda Jomiy asaridan 
farq qiluvchi bir qancha jihatlar bor. Agar Abdurahmon 
Jomiyning  “Nafahot ul-uns” asarida 616 ta shayx haqi-
da ma’lumot keltirilgan bo‘lsa, Navoiy bu ma’lumotlar-
ni qayta ishlab, to‘ldirib, shayxlar sonini 770 taga ye-
tkazadi, ulardan 35 tasini avliyo ayollar tashkil etadi. 
Asarning muqaddimasi Navoiyning o‘zi tomonidan yo-
zilgan. “Nafohat ul-uns”da Farididdin Attorning “Tazkirat 
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ul-avliyo” asaridagi ba’zi avliyolar tushirib qoldirilgan, 
Navoiy esa ularni o‘z tazkirasida zikr qilgan. Jomiyda 
hind va turk mashoyix (shayx)lariga keng o‘rin ajratil-
magan, lekin Navoiy mumkin qadar ularning barchasini 
o‘z asarida aks ettiradi. Shuningdek, shoir “Nasoyim 
ul-muhabbat”da Abdurahmon Jomiy va uning zamon-
doshi bo‘lgan valiy zotlar hayoti va faoliyatini ham yorit-
ganini ma’lum qiladi [Yusupova, 2013:203-204].

Asar buyuk mutafakkirning yetuk mutasavvif olim 
sifatidagi faoliyatini ko‘rsatuvchi muhim manba bo‘lib, 
unda milodiy VIII asrning boshidan XV asrning oxiri-
ga qadar Osiyo, Afrika va Yevropa qit’alarida yashab 
o‘tgan avliyolarning tarjimayi holi, ibratli hikoyatlar ham-
da o‘git va hikmatlaridan namunalar keltirilgan.

Alisher Navoiy “Nasoyim ul-muhabbat” asari 
muqaddimasida shunday yozadi: “Bu taqdir bila andoq 
tahqiq bo‘ldikim, Haq subhonahu va taolo maxluqot-
da bani odamdin sharifroq va biyikroq xalq qilmaydur, 
nevchunki, ma’rifatulloh ganjining amini va mahrami 
uldur” [Navoiy, 2001: 13]. Ya’ni bu o‘rinda Navoiy Haq 
subhonahu taoloning insonni yer yuzida barcha max-
luqotlardan yuksak qilib yaratishiga sabab uning ma’ri-
fatulloh xazinasiga posbon va mahram (sirdosh) etib 
tanlanganidadir deb hisoblaydi. 

Aslida bu olamning yaratilishidan maqsad ham 
Allohni tanish va bilish, ya’ni ma’rifatulloh edi: “Va de-
dikim, men bir maxfiy xazina edim, o‘zimni bildirish, ta-
nitish uchun barcha olamni yaratdim [Navoiy, 2001:13]. 
Lekin bashar ahli gumrohlik va zalolatdan xoli emas 
edilar va ularni hidoyatga boshlash uchun payg‘am-
barlar yuborildi. “Anbiyoning ashrafi, xotim ul-anbiyo” 
– Payg‘ambarimiz (s.a.v.)dan so‘ng nubuvvat eshiklari 
yopildi va bu vazifa ummatning sara olimlari, mashoyixu 
valiylar zimmasiga tushdi. Aynan shu kishilar Allohning 
ma’rifatini qalbiga joylagan, ilohiy fayzdan bahramand, 
ko‘ngil ko‘zi uyg‘oq zotlar ediki, Navoiy ularning ibratli 
hayot yo‘lini tasvirlash orqali insonning bu olamda ya-
shashdan bosh maqsadini ko‘rsatib beradi.  

Navoiy asarda ma’rifatullohning nazariy talqinini turli 
o‘rinlarda, muayyan munosabat bilan keltirib o‘tadi. Ko‘p 
hollarda bu ta’riflar asarda zikri keltirilayotgan shayx tili-
dan bayon qilinadi. Masalan, Sariy ibn Mug‘allis Saqatiy 
bilan bog‘liq faslda uning tilidan ma’rifatga shunday ta’rif 
beriladi:  “Ma’rifatning ibtidosi – yolg‘iz Haq bilan bo‘lish 
uchun nafsni poklashdir” [Navoiy, 2001:46]. Demak, 
ma’rifatullohning boshlanishi nafsni pokligi bilan bog‘liq 
bo‘lib, Haq yodi bilan yolg‘iz qolish uchun nafs tozargan 
bo‘lishi kerak. “Alisher Navoiy qomusiy lug‘ati”da keltiril-
ishicha, insoniy nafs to‘rt guruhga bo‘linadi: 1) nafsi am-
mora, 2) nafsi  lavvoma, 3) nafsi mutmainna va 4) nafsi 
mulhama. Nafsi ammora insonga doim buyruq beruv-
chi nafsoniy kuch bo‘lib, achchiqlanish, takabburlik, kek 
saqlash, hasad, o‘chakishish, janjalkashlik, g‘iybat kabi 
manfiy xislatlar nafsi ammoraning asosiy belgilaridan-
dir. Nafsi lavvoma doim koyib turuvchi nafsoniy kuch 
bo‘lib, o‘z jilovini qo‘lga olgan, nafsini aqlga bo‘ysundir-
gan va nafsi g‘olib kelganda o‘zini-o‘zi koyib, yana naf-
sini mag‘lub qila oladigan kishining nafsiga nisbatan 
qo‘llaniladi. Nafsi mutmainna sohiblarining nafsi bata-

mom jilovlangan bo‘lib, bular nafs g‘alayonidan qutulib 
xotirjam bo‘lgan, nafsining talablarini xayolga ham kelt-
irmaydigan aziz kimsalardir.

Nafsi mulhama deganda kishida turli jozibali is-
taklarni uyg‘otuvchi kuch tushuniladi. Bunday nafs 
ko‘proq ilm, hikmat va san’at ahlida bo‘ladi. Bunday 
nafs egalariga hayajon, ijod, fidoyilik, go‘zallik va oliy 
qudratni sevish kabi xislatlar xosdir [Qomusiy lug‘at, 
2016: 417-418]. Sariyning ta’rifida o‘z nafsini butunlay 
poklagan nafsi mutmainna sohiblari  nazarda tutilgan 
bo‘lib, aynan ularning qalbi Haq yodi uchun xoli joy 
edi. “Nasoyim ul-muhabbat”da Sariyning muridlaridan 
bo‘lgan Junayd Bag‘dodiydan shunday rivoyat qilina-
di: “Sariydan obidroq kishini uchratmadim. yetmishga 
kiribdiki, biror marta uni yotgan holda ko‘rmadim, faqat 
o‘lim tufayligina ko‘rdim. Bir kun Sariyning uyiga kirsam, 
uyini supurar va quyidagi baytni o‘qib yig‘lar edi:

Ham kecha va ham kunduz erurman mahzun,
Xohi qisqa mening tunum, xoh uzun” [Navoiy, 

2001:46]. 

Abu Sulaymon Doroniy bilan bog‘liq faslda esa Haq 
ma’rifatining yana bir qirrasi ochib beriladi. Bir kuni 
Doroniydan so‘raydilar: “Ma’rifati haqiqiy nedur? Dedi 
uldurki: Ikki dunyoda murod birdin o‘zga bo‘lmag‘ay... 
bir kitobda o‘qubmenki, Haq s. t. debdurki, tun kirishi 
bilan meni unutib, uyquga ketgan kishining menga 
muhabbat da’vo qilishi yolg‘ondir” [Navoiy, 2001:37]. 
Demak, ma’rifatulloh har ikki olamda faqat Uning rizo-
si va vasliga erishish maqsadida bo‘lgan darveshning 
ruhiy-ma’naviy holidir. 

Asarda ma’rifatullohga berilgan ta’riflar orasida 
hayrat tushunchasi bilan bog‘liq holda talqin qilingan 
ta’rif eng ko‘p keltirilgan bo‘lib, Zunnun Misriy, Tohir 
Maqdisiy, Abu Ya’qub Nahrajuriy va yana ko‘plab 
shayxlarga doir fasllarda “ma’rifatning haqiqati hayrat” 
ekanligiga urg‘u qaratiladi. Bu bejiz emas, albatta, chun-
ki hayrat tasavvufda alohida maqom bo‘lib, u solikning 
fanofillohga yetishishi uchun egallanishi zarur bo‘lgan 
darajadir. Hayrat Allohning qudrat va hikmatidan tug‘il-
adigan shunday bir tuyg‘uki, uni til bilan bayon etish 
mumkin emas. Abdulloh Ansoriyning ta’kidlashicha, 
hayrat ikki xil bo‘ladi: birinchisi omma hayrati va bunday 
hayrat Allohning mo‘jizalariga ishonmaslik va yo‘ldan 
adashish tufayli paydo bo‘ladi. Ikkinchi hayrat esa xos 
kishilar hayrati bo‘lib, bunday hayrat “avval uzulmoq va 
qo‘shulmoq, keyin esa na uzulmoq va na qo‘shulmo-
qdir”.  Bu hol bevosita tasavvufdagi fano va baqo tush-
unchalari bilan bog‘liq bo‘lib, ma’rifati muhabbat solikni 
avval fanoga, so‘ng esa baqoga olib boradi. 

“Ma’rifat sultoni” Zunnun Misriy (Farididdin Attor 
ta’rifi) bir kuni ulug‘ bir shayxdan savol so‘rash uchun  
Mag‘ribga boradi. Shayx undan nima uchun kelgani-
ni so‘raydi va shunday deydi: “Agar avval va oxir ilm-
ini o‘rganish uchun kelgan bo‘lsang, buning iloji yo‘q. 
Chunki buni faqat Uning o‘zigina biladi. Agar O‘zini tilab 
kelgan bo‘lsang, sen bu yo‘lga qadam qo‘yganingdayoq 
U shu yerda hozir edi.  Abdulloh Ansoriy deydiki, U o‘z 
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tilaguvchisining yo‘ldoshidir. 
Darhaqiqat, ma’rifat hayratning natijasidir. Ma’rifat 

buyuk Iloh olamlarining bepoyonligi, istig‘nosi — muh-
tojsizligini, Zoti javharini qalb bilan his etish va ko‘ngil 
bilan tanish demakdir. Shunday qilib, ma’rifat — ruh 
hodisasidir, faqru fano ruhning kamolidan nishonadir 
[Komilov, 2009: 44].

Zunnun Misriy bir kuni sayohat qilib yurganida, jazba 
holatidagi bir yigitni uchratadi va undan “Qaerdansan, 
ey g‘arib?” deb so‘raydi. Yigit: “Uning (Alloh) bilan do‘st-
ligi bor kishi g‘arib bo‘lishi mumkinmi?” deb javob bera-
di. Bu so‘zni eshitgan Zunnun qichqirib, behush yiqiladi. 
Hushiga kelgandan so‘ng yigit undan nima bo‘lganligini 
so‘raydi. Zunnun javob beradi: “Dori dardga muvofiq 
tushdi”. 

Demak, ma’rifatulloh bu holga yetgan va undan xab-
ardor bo‘lganlar uchun umumiy muloqot tili ham edi. Bu 
til hayrat tili bo‘lib, Zunnun Misriyning ta’biri bilan ayt-
ganda,  “Ma’rifatning haqiqati hayratdur”. 

Ma’rifatullohning amaliy talqini
Ma’rifatullohning amaliyot bilan bog‘liq talqini valiy 

zotlar hayotidagi voqyelikni hikoyat yoki rivoyat orqa-
li aks ettirishda namoyon bo‘ladi. Shayx Abu Abdulloh 
Turug‘badiy r. t. (vaf. 961) shunday deydi: 

“Ollohi taolo bandasig‘a o‘z ma’rifatidin bir nima ber-
gay va anga oncha ma’rifatki beribdur, balo bergay, to 
ul ma’rifat quvvati bila ul baloni ko‘targay”. (Mazmuni: 
Alloh taolo bandasiga o‘z ma’rifatidan bir ulush nasib 
etadi va mana shu ulush miqdorida balo ham beradi, 
toki banda shu ma’rifat kuchi bilan balodan qutulsin). 

Shayx Sahd bin Abdulloh Tustariy degan shayx xalq 
orasida dardlarga darmon bo‘luvchi zot sifatida shuhrat 
qozongan, ko‘p bemorlar uning duolaridan shifo topgan-
lar. Ammo shayxning o‘zi bavosil kasalligiga chalingan 
bo‘lsa-da, sabr qilgan, o‘zini duo qilib, shifo so‘rama-
gan, bergan dardiga rizo bo‘lib, bu dunyoni shukrona-
lik va sabr maqomida tark etgan. Demak, ko‘rinadiki, 
ma’rifatulloh nasib etgan bandalar doimiy imtihonda 
bo‘lib, ular Alloh tomonidan yuborilgan har qanday sin-
ov va baloni mamnuniyat va shukr bilan kutib olganlar. 

Alisher Navoiyning fikriga ko‘ra, qalbda fayz va 
ma’rifatning ortishi halol luqma bilan bog‘liq, shu sa-
babli shayxlarning aksariyati o‘tin tashish yoki muayyan 
kasb-u kor bilan mashg‘ul bo‘lganlarki, peshona teri 
evaziga kelgan halol luqma ma’rifatullohning aso-
siy mezoni bo‘lgan. Navoiy shunday yozadi: «Har 
oina «al-kosibu habibulloh» («kasb egasi Allohning 
suygan bandasidur») mazmuni bila kibor mashoyix 
ba›zi san›atlarga ishtig‘ol qilibturlar”. Asarda shayx 
ul-mashoyix Abu Said Xarroz etikdo‘zlik, shayx 
Muhammad Sakkok pichoqchilik, shayx Abu Hafs 
Haddod temirchilik, shayx Abu Bakr Xabboz novvoy-
lik, shayx Abul Abbos Omuliy qassoblik, Shayx Ibrohim 
Ojuriy g‘isht quyish, Mirchai Safolfurush kulolchilik, 
Shayx Abulhasan Muzayyin va Shayx Bannon hammol-
lik, Shayx Abulhasan duradgorlik bilan shug‘ullangan-
lari haqida ma’lumot beriladi. 

Asarda keltirilishicha, Muhammad bin Yusuf banno 
kunduzlari ustachilik kasbi bilan shug‘ullanar, tunlari 

zikr bilan mashg‘ul edi. Ishlagan pulining ozginasini 
o‘ziga olib, qolganini faqirlarga sadaqa qilar edi. Juda 
band bo‘lishiga qaramay, har kuni Qur’onni bir marta 
xatm qilar edi. Xufton namozini o‘qigandan so‘ng xob-
gohiga kirib, shu so‘zni ko‘p takrorlar edi: “Xudoyo, 
menga o‘z do‘stligingni va ma’rifatingni nasib qil! Yo bu 
toqqa amr qilginki, yuqoriga chiqib, mening boshim usti-
ga qulasin, toki Sening do‘stliging va ma’rifatingdin ayru 
menga tiriklik kerakmas!” Hatto Junayd q. s. ham uning 
fazl-u kamoliga qoyil qolar ekan.

Ko‘rinadiki, muayyan kasb bilan, foydali hunar bi-
lan shug‘ullanish va mehnat qilish halol luqmaning ga-
rovi bo‘lib, luqma halol bo‘lmasa, ilohiy fayzdan bahr-
amand bo‘linmagan. Shayx Bahouddin Muhammad 
Naqshband ham kimxob matoga naqsh bog‘lagan-
lari bugungi ilm ahliga yaxshi ma’lum. Naqshbandiya 
tariqatining asosiy shiorlaridan biri ham «Dil ba Yoru 
dast ba kor», ya’ni «Ko‘ngil Yorda-yu qo‘l ishda» edi. 

Ta’kidlash joizki, ma’rifatulloh sohibi bo‘lgan avliy-
olarning hammasi ham savodli bo‘lmaganlar, aksariya-
ti o‘qish va yozishni bilmaganlar. Lekin ulardagi ilohiy 
fayz zamona olimlarini ham hayratda qoldirgan, ayrim 
hollarda falokatlardan asrab ham qolgan. Asarda kelti-
rilishicha, Shayx Abu Ali Siyoh dehqonliq bilan shug‘ul-
lanar, o‘qish va yozishdan bexabar edi. O‘ttiz yil eldan 
pinhona nafl ro‘zasi tutar edi. Kunduzi ikkita non olib, 
uydan chiqar edi va yo‘lda yashirincha faqirlarga berar 
edi. Sheriklari taomga taklif qilsalar, uyda ovqatlanib 
kelganman, der edi. Uning tilidan shunday naql qiladi-
lar: “yerga har belkurak urganimda, boshqalar urgan 
beldan tufroq chiqsa, men urgan belkurakdan ko‘ngul 
nuri chiqar edi”. Bir kuni Shayx Abu Ali Siyoh birovning 
qo‘lida bir qog‘oz ko‘radi va uning qanday qog‘ozligini 
so‘raydi. Haligi odam zamona muftiysi Imom Abu Alining 
fatvosi deb javob beradi. Shayx “fatvoni imomning old-
iga olib bor va unda xato borligini ayt”, deydi. U kishi 
fatvoni imomga berib, shu so‘zni aytadi. Imom o‘ylab 
ko‘rib, o‘z xatosini topadi va so‘raydi: “Shayx buni o‘qub 
ko‘rib, so‘ng aytdimi? U kishi Shayxning o‘qish-yozish-
ni bilmasligini aytadi. Imom Shayx xizmatiga kelib, uzr 
so‘rab deydiki, “Agar u Abu Ali bo‘lmasa edi, bu Abu Ali 
do‘zax o‘tida kuyar edi”.

Ilohiy fayzdan bahramandlik solik qalbidan men-
lik, izzat-nafs, g‘urur kabi tuyg‘ularning batamom yo‘q 
bo‘lishiga, malomatlarga sakinat bilan javob berishga 
olib kelgan. 

Asarda keltirilishicha, Abu Muzohim Sheroziy ma’ri-
fatdan so‘z aytuvchi, ulug‘vor kishi bo‘lib, bir kuni shayx 
Abu Hafs ziyoratiga boradi. Shu paytda Abu Hafsga 
bir oz pul kelib qoladi. Muridlar bu pullarni hojatxonani 
tozalash uchun odamlarga beraylik deyishadi. Shayx 
“Buni o‘zimiz qilganmiz-ku, nega birov tozalashi ker-
ak? O‘zimiz tozalaymiz, pulni darveshlarga beramiz” 
deydi. Ishga mashg‘ul bo‘lganlarida, bir kishi kelib, 
Shayxga “Yuz-qo‘lingizni yuvib, xirqa kiyib oling, Shayx 
Abu Muzohim Forisdan sizning ziyoratingizga yetishdi”, 
deydi.  Shayx deydiki, agar u men bilgan o‘sha Abu 
Muzohim bo‘lsa, meni shu holatimda ham ko‘ra ola-
di. Shayx Abu Muzohim keladi. Abu Hafsning holatini 
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ko‘rib, salom beradi va kiyimini yechib, ular bilan bir-
ga ishga mashg‘ul bo‘ladi. Abulhusayn Qushchi So‘fiy 
bu haqda shunday degan: “Kimki o‘zining nazarida xor 
ko‘rinsa, Allohu taolo uning darajasini baland qiladi va 
kimki, o‘ziga ulug‘ ko‘rinsa, Allohu taolo uni bandalarn-
ing nazarida xor qilib ko‘rsatadi”. Ko‘rinadiki, ma’rifat-
ulloh sohiblarining qalblarida ilohiy fayz oshgani sari 
yanada xokisor, yanada mutavoze’ bo‘lib borganlarki, 
Alloh taolo ularning darajasini ikki dunyoda baland qilib 
qo‘ygan. 

Xulosa
Ma’rifatulloh mavzusi Alisher Navoiy ijodining bosh 

g‘oyasi bo‘lib, Navoiy insonning bu olamda yashash-
dan bosh maqsadi Allohni tanish ekanligini ta’kidlaydi. 
Allohning do‘stlari bo‘lmish avliyolar haqidagi asar – 
“Nasoyim ul-muhabbat”da ma’rifatulloh ikki yo‘nalishda: 
ham nazariy, ham amaliy jihatdan talqin qilingan bo‘lib, 
nazariy talqinda ma’rifatullohning mohiyati, asoslari va 
xos xususiyatlari ochib berilgan bo‘lsa, amaliyot bilan 
bog‘liq talqinda shayxlarning hayotidagi muayyan voqe-
lik hikoyat yoki rivoyat orqali aks ettirilgan. Ma’rifatulloh 
muhabbat, hayrat, tavhid kabi tushunchalar bilan cham-
barchas bog‘liq bo‘lib, ular bir-biridan o‘sib chiqadi va 
bevosita bir-birini to‘ldiradi.
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 В настоящее время обучение иностранных сту-
дентов является важнейшим аспектом междуна-
родной деятельности КНИТУ. Начинается обучение 
на отделении предвузовской подготовки кафедры 
РКИ. На кафедре реализуются две образователь-
ные программы предвузовской подготовки (по тех-
ническому и экономическому профилям). 

Необходимым условием для получения высшего 
профессионального образования в России явля-
ется владение русским языком. Соответственно, 
большое значение имеет обучение иностранных 
студентов русскому языку. 

Образовательные 	 стандарты третьего поколе-
ния, введённые в 2010 году, предусматривают при 
обучении русскому языку выработку у студентов не-
обходимых навыков в области практического вла-
дения русским языком как инструментом извлече-
ния информации для решения профессиональных 

РАЗВИТИЕ  РЕЧИ  НА  ЗАНЯТИЯХ  ПО  РУССКОМУ  ЯЗЫКУ  КАК   
ИНОСТРАННОМУ НА  ЭТАПЕ  ПРЕДВУЗОВСКОЙ  ПОДГОТОВКИ
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задач. 
Компетентностный формат ФГОС ВПО третьего 

поколения предполагает оценивать качество про-
фессионального образования через компетенции 
выпускника, в том числе и иностранного, под кото-
рыми понимается интегральный результат освое-
ния образовательной программы. В соответствии с 
терминологией ФГОС ВПО компетенция – это спо-
собность применять знания, умения и личностные 
качества для успешной деятельности в определён-
ной области. [1] 

На этапе предвузовской подготовки студент 
учится воспринимать, понимать, обрабатывать и 
сообщать информацию, а также воздействовать 
на участников общения средствами русского язы-
ка. На первую роль выдвигается речевая деятель-
ность, которая мыслится как система продуктивных 
(говорение, писание) и рецептивных (аудирование, 

Аннотация. В статье рассмотрены виды речевой деятельности, основные задачи развития речи при 
обучении РКИ и типы упражнений по развитию речи. 
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